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CONTEUR VAUDOIS

Le fou pourtant poursuivait :

— Sans doute avez-vous tout votre bon sens,
vous, et est-ce pour cela que personne ne vous
i:n.qwiéte ?

Comme mon ami, vous n’eussiez rien trouvé a
répondre. Son mutisme ccpendant ne dérangeait
en rien notre piqué.

— Dites-moi donc, monsieur, si je ne suis pas
indiscret, combien vaut votre fusil, une arme su-
perbe & ce que je vois ?

Georges se decidait a parler.

— Mille francs, mon ami... Clest une arme ex-
cellente.

— Et vos chiens ?

— Des betes remarquables, dix fois primées,
des bétes qui arrétent & merveille...

— Oui, mais combien valent-elles?

— Jen ai refusé quelques mille francs. J’en
refuserais le double ; des bétes comme celles-la
n'ont pas de prix !...

Un moment le fou demeura pensif. Puis :

— Et votre équipement : bottes, carnassiére,
corne, cartouchiére, vous ’estimez a combien ?...

Décidément ce maniaque en avait 4 la valeur
des choses, il avait dli étre ou commissaire-pri-
Sseur ou expert.

— Je ne sais pas, répondit mon ami, mettons
cinq cents francs le tout, en chiffres ronds.

— Parfait, déclarait le fou, manifestement sa-
tisfait, mais dites-moi encore : que rapportez-
vous de la chasse ?... Qu’avez-vous dans votre
carnassicre ?

Georges était la franchise méme.

— Peu de chose, mon ami, ¢a ne rendait pas
aujourd’hui.. je n'ai tué qu’une alouette.

Cette fois, le fou faisait mine de devenir dan-

gereux Il enfoncait sa téte dans les barreaux de
la grille, comme pour se rapprocher de Georges.

— Une alouette ! une alouette ! vous rappor-
tez en tout et pour tout une alouette ! répétait-il,
les yeux 4 la dérive... Malheureux ! Sauvez-vous
vite... mais sauvez-vous, vous dis-je ! Si le direc-
teur de cette maison savait qulil y a 13, devant
la porte, un homme assez insensé pour dépenser
deux mille francs afin de tuer une alouette, il
vous ferait empoigner sur I'heure par ses aides et
vous enfermerait a vie L.

Cave Canem. — Quand une lettre ne peut étre re-
mise & son destinataire, la bonne administration veut
qu’elle soit retournée & l'expéditeur, si 'adresse de
celui-ci est mentionnée.

Le facteur, d’'un crayon courtois, au verso de l’en-
veloppe, note en une bréve formule la cause de la
non-distribution: C’est: inconnu ou parti sans lais-
ser d’adresse ou encore décédé.

Mais cette lettre adressée 18, av. de Pully et re-
tournée & son expéditeur, ne portait aucune de ces
habituelles mentions. Simplement, au-dessous dun
trait rouge, le facteur, craignant, & juste titre pour
ses mollets, avait inscrit: « Chien méchant! »

Choses et antres.
CROQUIS DE BRETAGNE

UTOUR du lavoir a ras de terre, les
| femmes sont agenouillées et savonnent
RN le linge sur le petit rebord de pierre.
Ce petit lavoir d’zau douce est chose précieuse
dans ce pays ou les fontaines sont inexistantes.
Elles ont robes noires et coiffes blanches et, tout
en frottant, s’entretiennent dans ce langage gut-
tural, quast incompréhensible & qui ne I'a pas
appris deés le berceau.

L’histoire ne dit pas si, comme les bonnes da-
mes de St-Gervais, elles se révélent en méme
temps les grands et les petits secvets du village.

Elles lavent et babillent, babilicat et lavent,
sans se douter que ce peintre qui passe aimerait
croquer sur sa toile ce joli tableau, ni que ce
touriste, kodak en bandouliére, sacrifierait vo-
lontiers un de ses clichés en leur faveur.

Un brancard, porté par deux femmes, apporte
dans une cuve le linge tordu qu’on étend sur la
gréve. De solides galets tiennent les quatre coins
des draps, les manches des chemises, la coiffe de
mousseline qu’on repassera pour le jour du Par-

on.
Le soleil et le grand air du large séchent et
blanchissent cette lessive rustique, étalée le long

de la gréve et que surveille du coin de l'ceil le
vieux pécheur, qui fume silencieux sur son banc
de pierre, attendant la nuit pour sen aller au
large avec sa barque et ses filets. Lisette.

LE LAPIN PROTESTE
A toi Grande Saucisse.

Monsienr, toujours la calomnie
Partout me hante et me poursuit.
Voyons, c’est assez d’ironie,
Liévre ne daigne, lapin suis.

Et je ne veux plus que Pon tarde
A me rendre raison. J’en ai,
Comme wvous dites, la moutarde
Qui me monte par trop au nez.

Quoi ... si d'un mantean de fourrure
On blame le poil turlupin,
On dit, avec désinvolture,
« C'est du chiqué... c’est du lapin ! »

Si la femme — engeance mandite —
Pour qui vous avez un pépin,

Vous a fait un fanx bond, vous dites:
« C’est un lapin... C’est un lapin ! »

Vous voulez rire d’un bonhomme
Qui se tire des escarpins,

Vous osez affirmer, qw’en somme,
Il sSest sanvé comme un lapin!

C’est bien la peine, saperlotte,
De mériter plus d'un brevet,
Pour Pexcellente gibelotte
Que vous intitulez « Civet ».

C’est a vous dégoditer du réle
Que je vous joue en bon copain,
Dans le fond d’une casserole,
Et je signe : Jeannot Lapin.
P. M.

Une sacrée langue. — Casimir Dupont se vantait
souvent, en société, de ses connaissances linguisti-
ques. Il prétendait connaitre au moins sept langues,
parmi lesquelles méme *le chinois. Un de ses amis,
Cyrille Durand, voulant le mettre & 1'épreuve, lui dit
un jour & la terrasse d'un café :

— Ecoute, mon vieux,voici justement un Chinois
a cdté de nous en train de boire l'apéritif. Je voudrais
bien t’entendre parler chinois avec lui.

— Mais avec plaisir.

— La-dessus, Dupont se penche vers le jaune et
lui dit :

— Fen-chaou. Yang-haou.

Le chinois hausse les épaules et lance en murmu-
rant :

— Cheng !

Alors Durand, curieux, de demander:

— Qu'est-ce qu'il t'a dit ?

— I1 m’a dit qu’il est venu de la Chine qui est =on
pays natal. Il a perdu trés tot ses parents...

— 11 a dit tout cela ?

— Mais laisse-moi parler. Il a ajouté qu'il avait
vécu longtemps & Pékin et avait travaillé dans la
plus grande maison de la ville.

— 11 a dit tout cela ?

— Mais, mon cher ami, tu ne me laisses pas parler.
11 a dit, en outre, que sa maison ayant fait faillite,
il était venu en Europe pour se créer une situation.
Maintenant il est 4 Paris et espére faire fortune en
peu de temps.

Durand s'¢baubit :

— (C’est phénoménal ! Maintenant, soil bien gen-
til de lui demander s'il se plait en France.

La-dessus Dupont se penche de nouveau vers le
bonhomme, lui dit quelques mots incompréhensibles,
sur quoi le Chinois réplique en coiére : i

-— Thaou-hong-kong-fen-tchen-tien-shient-haou-kooy,
{in-cienping !

— Qu'est-ce qu’il t'a répondu ? demande Durand.

Sur ce Dupont, avec un petit air d’importance :

— Il m’a dit: « Trés bien! »

LE TROMPETTE SUPPLEMENTAIRE

| ENCONTRANT par hasard un cama-
) rade d’enfance que je n'ai pas revu de
longtemps, je linvite 2 souper. Nous
avons tant de choses & nous dire, de souvenirs &
réveiller que, toutes affaires cessantes, nous nous
accordons une soirée d’intimité.

Apres avoir parlé du village natal et, comme
dit la chanson «des champs; des villes, des fil-
les », c’est le tour du service militaire, une mine
inépuisable et qui renferme des trésors de tout
genre. Comme nous n'appartenons pas & la mé-
me unité, nous procédons par échanges, et voici,

entre autres, ce que l'ami Carlo me raconta :

« J'ai fait mon premier cours de répétition a
Yverdon, la bonne petite ville que tu connais
aussi bien que moi, et j’ai eu le bonheur d’entrer
dans la fanfare comme premier piston supplé-
mentaire, grice aux amis que j'y possédais. Je
n’avais guere joué depuis deux ans et, les pre-
miers jours, les lévres étaient un peu rebelles et
douloureuses ; mais jétais trop heureux pour lA-
cher linstrument et rentrer dans le rang. Pense
donc : point de flingot & manier, démonter et re-
monter, point de sac & porter, sauf 4 la grande
course ; point d'école de soldat, de marches, de
contre-marches; point de garde & monter! Ajou-
tez-y une certaine considération pour les servi-
teurs de ’art des sons, la décoration du cordon
vert, la grande liberté qui nous était laissée pour
étudier marches de parade et pas redoublés, ce
que nous faisions parfois sous les « Quatre mar-
ronniers» ou les ormes de la Plaine, sous les peu-
pliers, face au lac, toujours a Popposé du lieu
d’exercice (nous fuyions les pioupious et leurs
officiers). Nous nous accordions des dix heures
et des quatre heures au café le plus proche, car
jouer creuse ’estomac en diable.

Le revers de la médaille, clest qu’il faut éere
les premiers levés et les derniers couchés ; revers
compensé par 'honneur de sonner la diane et la
retraite & travers les deux rues principales de la
ville, avec le plaisir de voir @ 'aube de frais
minois & peine éveillés aux fenétres et, le soir,
d’entrainer & nos trousses un contingent fort mé-
langé, vibrant et enthousiaste.

Un jour, je suis désigné exceptionnellement, &
défaut de musicien incorporé et patenté a dis~o-
sition, pour accompagner sur la «Place d’ar-
mes » le capitaine instructeur D. et la premicere
compagnie. Je me tiens a distance respectucuse
du capitaine, cornet en main, langant de temps
a autre un signal. Je suis des yeux les mouve-
ments de la troupe, je fline, je révasse, j’échange
quelques mots avec un voyageur qui se dirige vers
la gare; jessaie de découvrir la figure d'une amie
parmi les promeneuses qui suivent les allées om-
bragées ceinturant la place, quand un ordre me
rappelle brusquement a mon devoir :

— Trompette, sonnez la charge!

Je sais l'air de lassaut, de l’attaque, quoi, et
cependant impossible de m’en souvenir : un trou
dans ma mémoire, creusé par la vue d’une cou-
sine qui vient de me faire un signe de reconnais-
sance.

—— Qu'attendez-vous ? Sonnez ! tonnerre !

— At-tendez, mon capitaine... j’ai oublié...
Je vais chercher dans mon livre.

Je déboutonne ma tunique avec peine.

— Qui est-ce qui me fiche un pareil trom-
pette ?

— Je ne suis pas incorporé comme tel, mon
capitaine. )

Et comme je ne parviens pas a tirer mon re-
cueil d’une poche trop petite, je m’enhardis :

— Comment que ¢a se chante ce signal ? sif-
flez-le moi!

Ce qu'il fait, puis se détourne pour érouffer
son mécontentement... ou son rire... Il m’a sem-
blé voir s’agiter ses épaules.

— J'y suis... Je lance alors les notes avec un
tel brio et un tel souffle que je sonne encore
quand la charge est terminée, que la redoute sup-
posée est prise et qu'éclatent les hourras des
vainqueurs.

Dix minuzes de repos pour tous. J: me joins
A la troupe. Je demande du feu a V. et lui conte
incident. Mon récit fait trainée de poudre, et
nous rions comme des gamins. Si javais di son-
ner la soupe, la déconsignation, le cessez le feu
ou Passemblée, je n’aurais pas hésité, ca se joue
tous les jours ; la charge, seulement de 7 en 14!
Et puis, enfin, je suis trompette d’occasion.

Reprise des exercices. Je reste dans Iombre
de mon capitaine, & qui je trouve un air amusé
et narquois. 11 me laisse tranquille jusqu’a I'heure
de rentrer en caserne :

— Sonnez le rassemblement ! me jette-t-il.

Je porte mon instrument aux levres... Ahuris-
sement ! Point d’embouchure ! Je tite mes po-
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«hes : je ne la trouve pas et je suis persuadé du
reste de ne pas l'avoir serrée

— Alors, reprend sévérement lofficier, vous
n'avez pas cu assez de temps pour revoir les
signaux ? Vous attendez que je vous siffle I'air ?

— ... Mon capitaine, jai perdu mon embou-
chure ou on me ’a prise !

— Eh bien! allez au diable et tichez de ne
pas perdre aussi votre téte! Vous avez lair
d’un fichu lapin !

Tu penses sil y avait de quoi &tre penaud.
Que peut-il arriver de plus ficheux & un trom-
pette que la perte de son embouchure ? Il n’en a
pas de rechange comme des paires de chausset-
tes, et les bazars ne tiennent pas cet article. Je
rentrai en caserne, mécontent de moi et désen-
chanté de mon aprés-midi, ne pouvant chasser
.de ma pensée l'idée que j'avais ¢té I'objet d’une
farce. En effet, aprés la soupe, au départ pour
un tour en ville, V., le bon vivant, mafitre &s-
rigolades, me rejoint en turlututant :

— Tiens, me dit-il, je n’en peux rien tirer de
sodore ! Je te rends ton bien. Reprends ta su-
cette !

Et il me tend mon embouchure :

— Sacré coquin, tu men as joué d’une belle !
Tu me fais passer pour maboule aupres de I'ins-
tructeur !

— Bah! ne t’en fais pas! Il la connait, celle-la!
Jai voulu te donner du bon temps. Allons boire
un verre pour noyer notre brouet spartiate !

— Si javais attrapé 24 heures de salle de po-
lice !... }

— Jaurais pris ta place.

A. Gaillard.

FEUILLE TON

LE

A co6té du bonheur. 1
XI

Au milieu de juin, Hector fut appelé par la
.direction des chemins de fer comme serre-freins.
11 décida de monter son ménage et de se marier
de suite. Laissant son pére et sa mére aux prises
avec une forte récolte de foin, il chercha un ap-
partement, fit des courses en ville, avec hauteur
réclama a son pére de 'argent pour acheter des
meubles. Et la noce eut lieu un samedi de juillet,
par un temps orageux et lourd. Mme Destral et
Juliette y assistérent, la premiére, parce qu’elle
n’avait pas de rancune contre son fils, et Ju-
liette par convenance. Mais M. Destral refusa
nettement de quitter la maison ce jour-ld. Maus-
sade et rageur, il erra de I'écurie a la grange et
du hangar 2 la cuisine sans rien faire qui vaille,
soulevant et retournant des pensées tristes... Il
avait tant compté sur ce fils, beau gargon, intel-
ligent... Il ’avait vu marié & une fille de bons
paysans. Il avait toujours, par devers lui, pensé
faire une joyeuse moce ot il et chanté, toasr
ri et dansé comme un jeune... Il avait vue, cette
‘noce... et voild, elle lui manquait comme celle de
Juliette... Quant & pardonner & Hector, jamais!
Ah ! cétait bien la peine d’élever un gargon, de
envoyer apprendre 'allemand, de Penvoyer a
Técole d’agriculture, d’améliorer et d'agrandir le
domaine pour lui, de se pleurer la vie pour qu’il
n’ait pas besoin de tirer le diable par la queue,
pour qu'un beau jour il vous dise : « Je veux en-
trer au chemins de fer...» Tonnerre de chemins
de fer !... « J’aimerais mieux m’user les jambes
jusqu’aux genoux que d’y mettre les pieds...
Et puis, & présent, il faudra chercher un domes-
tique, il y a de quoi se réjouir !...

Ainsi bougonna le pére Destral tant que le
jour fut long. Le soir, quand il eut tout rangé,
qu'il eut réchauffé et mangé sa soupe et qu’il ne
sut plus que faire, en attendant sa femme, il s'as-
sit 2 son bureau et écrivit: « Un agriculteur
:abandonné par son fils demande un domestique

ne faisant pas la journée de huit heures...» Il
biffa, puis recommenca : « Un agriculteur, dont
le fils a les cbtes tournées en long, demande un
domestique qui ne soit pas dans le méme cas... »

M. Destral savait bien qu’il n’enverrait pas
cet avis, mais de I’écrire le soulagea. Comme il
commengait un troisiéme, il entendit le bruit
d’un char s’arrétant devant la maison. Etonné,
il sortit. La nuit chaude et sombre était’ illumi-
née de longs éclairs. Au clocher, il frappait dix
heures. Le pére Destral cherchait & voir qui
descendait du char arrété dans la cour.

— Clest nous, papa, dit la dlaire voix de Ju-
liette.

— Déja !

— Oui, on sennuyait, c’est bien surfait, les
noces.

— Oh! ¢a, Cest vrai, dit la voix d’un homme
qui aidait Mme Destral & descendre, moi aussi je
m’ennuie A noce.

— Tiens, fit le pére Destral, c’est vous, M.

Givray... qu'est-ce que ¢a veut dire ? vous étiez
A noce?

— Ma foi non, fit le jeune homme en riant et
tournant le falot pour montrer qu’il était en
blouse.

— M. Givray, dit Mme Destral, nous a trou-
vées sur la route comme on revenait de la gare,
et il a eu la bonté de nous ramener.

— Je revenais du moulin, ¢a ne me détournait
pas tant.

Tout en parlant, le jeune homme retournait le
char et sapprochait de Mme Destral pour la sa-
luer.

— Ah ! mais dites donc, fit M. Destral, entrez
voir un moment qu’ou boive un verre.. cest
tout ce que jaurai de la noce, moi.

— Merci, mais je pense que ces dames sont
fatiguées.

— Mais non, dit Mme Destral, entrez seule-
ment, d’ailleurs, voila des gouttes, mettez votre
cheval a l'abri sous I’avant-toit.

On entra. Lucien regardait autour de lui, la
chambre ot il était venu le jour des fiangailles.
Juliette préparait des verres. Elle était trés jolie
dans sa robe de voile bleu marine, une robe qui
comptait déja deux éuvés, mais n'en était pas dé-
fraichie. Le jeune homme, souvent, la regardait
a ladérobée, tandis que le pére Destral, heureux
d’avoir un auditoire, frappait du poing sur la
table, disant qu’il valait mieux élever des petits
cochons que des enfants qui vous abandonnaient
quand on était vieux, et qu’il aimerait mieux
acheter une trottinette que de remettre les pieds
dans un chemin de fer. D’ailleurs, quand il eut
dit cette plaisanterie, il se sentit moins fiché.

— Que voulez-vous, dit le jeune homme, par
le temps qui court, il faut du courage pour rester
a la campagne.

— Vous y restez bien, vous.

— Oh! moi, oui, je n’ai point de golit pour
le chemin de fer... jaime mes champs et mon bé-
tail, quand méme on n’y gagne pas de quoi rou-
ler en auto, au moins on se sent utiles.

— Vous avez les mémes idées que ma meére,
dit Juliette.

— C’est slir, dit le jeune homme, des fois,
quand tout va mal 2 la maison, et que je me de-
mande pourquoi diable je suis au monde, je ré-
capitule ce que jai fait, et je me dis: Aprés tout,
tu as produit quelque chose, que ce soit des pom-
mes de terre, des choux-raves, ou une corbeille
de cerises, que ¢a te soit ou non payé a sa valeur,
ca servira a quelqu’un.

— Vous avez bien du bon sens, M. Givray,
dit Mme Destral.

— Je suis souvent seul & ouvrage, alors jai
le temps de réfléchir.

— Vous avez pourtant des domestiques, avec
votre gros domaine ?

— Des fois on en a un, des fois deux, des fois
point... ma mére est une femme tellement active
qu'elle n’en trouve point & son gofit.

— Oui, j’ai déja entendu dire que votre ma-
man est une maitresse femme.

— Oh! elle conduirait le canton de Vaud, s
on la laissait faire.

Le souvenir de sa mére rappela au jeune hom-
me qu’il était tard. Il tira sa montre.

— Nom de sort, fit-il, qu’est-ce que ma mére
va dire ?... d’ici & ce que je sois & Doullens.

— Vous ne pouviez pas vous en retourner par
I'averse qulil faisait.

— Il y a déja un moment qu'il chotte... Bon-
soir, M. Destral, bonsoir, madame, merci pour
le bon accueil, bonsoir, mademoiselle, au plaisir
de vous revoir.

— Merci 4 vous, sans votre complaisance, on
recevait toute ’averse.

Il était déjd sur son char, faisait « Hep» en
voix de téte, et disparaissait au tournant.

— Charrette, dit le pére Destral, si seulement
notre Hector ressemblait & celui-la... tu as lair
de bien lui plaire, Juliette, ce serait peut-Etre un
bon mari pour toi.

— Laisse donc, papa, dit Juliette avec lassi-
tude, je n’aime pas ces plaisanteries; d’ailleurs
tu sais bien que je ne veux pas me marier.

— Ne parle pas ainsi, dit la mére, c’est mon
gros souci, de te voir bien mariée.

XII

Durant les mois qui suivirent, Juliette n’eut
guére le temps de penser au mariage. Il lui fal-
lut, dans une certaine mesure, remplacer son
frére et aider son pére dans toutes sortes de gros
travaux dont elle n'avait pas ’habitude. M. Des-
tral n’avait pas de chance avec les domestiques.
Tout d’abord, au départ d'Hector, il avaitengagé
un gentil Confédéré, trés propret, trés joli, qui
mettait des gants le dimanche et n'aimait pas se
salir les mains. Comme il ne savait pas un mot
de frangais, M. Destral lui parlait trés haut, et
avec force gestes, puis, se voyant incompris, ter-
minait son discours par une bordée de jurons. Au
bout de peu de semaines, d’ailleurs, le petit Wal-
ter, qui était le fils d’un marchand de vin, dé-
couvrit que les travaux des champs n’étaient pas
son affaire, et reprit le chemin de sa patrie,
ayant appris, pour tout francais, les jurons pré-
férés de son patron... Celui qui vint ensuite était
si endormi et si lent qu’il lui fallait vingt-cing
minutes pour attacher ses socques. Trois fois en
dix jours, il fut en retard pour la laiterie, ce qui
fit que Mme Destral eut tous ses pots et tous ses
bidons remplis de lait.

— Il te faudra faire comme l’autre, lui dit
M. Destral, qui avait vu dans une vitrine un li-
vre sur l'entomologie, et qui était entré pour I'a-
cheter parce qu’il croyait que c'était des recettes
pour faire des tommes.

— Je n’ai pas seulement besoin de recettes,
soupirait Mme Destral, mais quand méme, Vic-
tor, regande-voir si son réveil va bien, & ce gar-
con.

— Regarder si son réveil va bien !... Clest-a-
dire que je m’en vais lui donner son sac... Quand
méme, je me demande ce que jai fait au bon
Dieu pour étre embété comme ¢a... Quand je
vois les autres, quels gentils garcons ils ont, qui
sifflent tout le jour... enfin, je m’en vais ticher
de trouver un Vaudois avec qui on puisse s'en-
tendre...

(A suivre). Louise Musy.

L’irréparable outrage. — Lili. — Pourquoi mets-tu
de la poudre sur la figure, tante Anna ?

— Tante Anna. — Pour me rendre jolie, ma chérie.

Lili. — Et pourquoi n'y arrives-tu pas ?

La Patrie Suisse. — Dans la « Patrie Suisse » du
27 février, une belle étude illustrée sur laviation
civile, un article sur «L’école au soleil» du Dr Rol-
lier & Leysin, une chronique théatrale de Vincent-
Vincent et consacrée & Yvette Guilbert, un documen-
taire sur la maroquinerie. Actualités nombreuses :
Matchs Blue Star-Servette, Lausanne-Fribourg, vues
des jeux olympiques, du mouveau spectacle de Ja-
ques-Dalcroze: « Lie Petit roi qui pleure », de la con-
férence du désarmement, des nouveaux locaux de
Radio-Bale. — Romans, nouvelles, variétés.

Pour la rédaction
J. Bron, édit.
Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.
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